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2. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 
Личностные результаты: 

 формирование российской гражданской идентичности, чувства патриотизма и 
ответственности перед Родиной, уважительного отношения к своему народу и другим 
народам;

 формирование мировоззрения, соответствующего современному уровню развития 
науки и общественной практики, основанного на диалоге культур, а также различных форм 
общественного сознания, осознание своего места в поликультурном мире;

 формирование основ саморазвития и самовоспитания в соответствии с 
общечеловеческими ценностями и идеалами гражданского общества; готовность и 
способность к самостоятельной и творческой деятельности;

 формирование толерантного поведения в поликультурном мире, готовность и 
способность вести диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить 
общие цели и сотрудничать для их достижения;

 развитие нравственного поведения на основе усвоения общечеловеческих 
ценностей;

 формирование эстетического отношения к миру;

 принятие и реализация ценностей здорового и безопасного образа жизни;

 осознание значимости выбора будущей профессии и возможностей реализации 
собственных жизненных планов.

 

Метапредметные результаты освоения программы представлены тремя группами 

универсальных учебных действий (УУД). 

Регулятивные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 

 самостоятельно определять цели, задавать параметры и критерии, по которым 

можно определить, что цель достигнута;

 ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и 

жизненных ситуациях;

 оценивать ресурсы, в том числе время и другие нематериальные ресурсы, 

необходимые для достижения поставленной цели;

 выбирать путь достижения цели, планировать решение поставленных задач, 
оптимизируя материальные и нематериальные затраты;

 сопоставлять полученный результат деятельности с поставленной заранее целью.

Познавательные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 

 искать и находить обобщенные способы решения задач, в том числе осуществлять 

развернутый информационный поиск и ставить на его основе новые (учебные и 
познавательные) задачи;

 критически оценивать и интерпретировать информацию с разных позиций, 

распознавать и фиксировать противоречия в информационных источниках;

 использовать различные модельно-схематические средства для представления 

существенных связей и отношений, а также противоречий, выявленных в информационных 

источниках;

 находить и приводить критические аргументы в отношении действий и суждений 
другого;

 спокойно и разумно относиться к критическим замечаниям в отношении 

собственного суждения, рассматривать их как ресурс собственного развития;

 выходить за рамки учебного предмета и осуществлять целенаправленный поиск 

возможностей для широкого переноса средств и способов действия;



 выстраивать индивидуальную образовательную траекторию, учитывая 

ограничения со стороны других участников и ресурсные ограничения;

 менять и удерживать разные позиции в познавательной деятельности.

Коммуникативные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 

 осуществлять деловую коммуникацию как со сверстниками, так и со взрослыми;

 при осуществлении групповой работы быть как руководителем, так и членом 
команды в разных ролях (генератор идей, критик, исполнитель, выступающий, эксперт и т. 

д.);

 координировать и выполнять работу в условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;

 развернуто, логично и точно излагать свою точку зрения с использованием 

адекватных (устных и письменных) языковых средств;

 выстраивать деловую и образовательную коммуникацию, избегая личностных 

оценочных суждений.

 

Предметные результаты 
10 класс 

В результате изучения учебного предмета «Родная (чувашская) литература» на уровне 

среднего общего образования обучающийся на базовом уровне научится: 

 демонстрировать знание произведений родной (чувашской) литературы, приводя 

примеры двух или более текстов;

 обосновывать выбор художественного произведения для анализа;

 использовать для раскрытия тезисов своего высказывания указание на фрагменты 

произведения, носящие проблемный характер и требующие анализа;

 давать объективное изложение текста: характеризуя произведение, выделять две 

(или более) основные темы или идеи произведения, показывать их развитие в ходе сюжета, 

их взаимодействие и взаимовлияние, в итоге раскрывая сложность художественного мира 

произведения;

 анализировать жанрово-родовой выбор автора, раскрывать особенности развития 

и связей элементов художественного мира произведения: места и времени действия, способы 

изображения действия и его развития, способы введения персонажей и средства раскрытия 

и/или развития их характеров;

 определять контекстуальное значение слов и фраз, используемых в 

художественном произведении (включая переносные и коннотативные значения), оценивать 

их художественную выразительность с точки зрения новизны, эмоциональной и смысловой 

наполненности, эстетической значимости;

 анализировать авторский выбор определенных композиционных решений в 

произведении, раскрывая, как взаиморасположение и взаимосвязь определенных частей 

текста способствует формированию его общей структуры и обусловливает эстетическое 

воздействие на читателя;

Обучающийся на базовом уровне получит возможность научиться: 

 давать историко-культурный комментарий к тексту произведения (в том числе 

и с использованием ресурсов музея, специализированной библиотеки, исторических 
документов и т. п.); 

 анализировать художественное произведение во взаимосвязи литературы с 

другими областями гуманитарного знания (философией, историей, психологией и др.); 

 анализировать одну из интерпретаций эпического, драматического или 

лирического произведения (например, кинофильм или театральную постановку; запись 

художественного чтения; серию иллюстраций к произведению), оценивая, как 

интерпретируется исходный текст; 

 выполнять проектные работы в сфере литературы и искусства, предлагать 

свои собственные обоснованные интерпретации литературных произведений; 



 создавать небольшие рецензии на самостоятельно прочитанные произведения, 

демонстрируя целостное восприятие художественного мира произведения, понимание 

принадлежности произведения к литературному направлению (течению) и культурно- 

исторической эпохе (периоду). 

11 класс 

В результате изучения учебного предмета «Родная (чувашская) литература» на уровне 

среднего общего образования обучающийся на базовом уровне научится: 

демонстрировать знание произведений родной (чувашской) литературы, приводя 
примеры двух или более текстов, затрагивающих общие темы или проблемы; 

обосновывать выбор художественного произведения для анализа, приводя в качестве 
аргумента, как тему (темы) произведения, так и его проблематику; 

использовать для раскрытия тезисов своего высказывания фрагменты произведения, 

носящие проблемный характер и требующие анализа; 

анализировать художественное произведение, определять его принадлежность к 

одному из литературных родов и жанров, формулировать тему, выявлять проблему, идею, 

характеризовать героев одного или нескольких произведений; 

определять сюжет, построение композиции, изобразительно-выразительные средства 

языка, род и жанр произведения; 

интерпретировать художественный текст; 

соотносить содержание произведения со временем его написания, выявлять 

нравственно-духовные ценности; 

выявлять проблемные вопросы в литературных произведениях чувашских 

писателей, писателей России; 

выявлять авторскую позицию, выражать свое отношение к ней; 

 создавать небольшие рецензии на самостоятельно прочитанные произведения, 

демонстрируя целостное восприятие художественного мира произведения, понимание 

принадлежности произведения к литературному направлению (течению) и культурно- 

исторической эпохе (периоду). 

Обучающийся на базовом уровне получит возможность научиться: 

сопоставлять произведения родной (чувашской) литературы с произведениями 

народов России и зарубежной литературы и выявлять их сходство и национальное 

своеобразие; 

анализировать и интерпретировать художественное произведение, используя 

сведения по истории и теории литературы; 

анализировать художественное произведение во взаимосвязи литературы с другими 
областями гуманитарного знания (философией, историей, психологией и др.); 

соотносить художественную литературу с общественной жизнью и культурой; 

раскрывать конкретно-историческое и общечеловеческое содержание изученных 

литературных произведений; 

аргументированно формулировать свое отношение к прочитанному произведению, 

создавать развернутые высказывания аналитического и интерпретирующего характера; 

 писать рецензии на прочитанные произведения и сочинения разных жанров на 

литературные темы. 
 

2.Содержани 

10 класс 
Программăпа вĕрентмелли : 
Кÿртĕм сăмах - 1сехет 

Авалхи тĕрĕк сăмахлăхĕнчен. Атăл çи пăлхарсен культури – 2 сехет 

18-19-мĕш ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи çыруллă сăмахлăх - 9 сехет 

19 –мĕш ĕмĕр вĕçĕнчи проза, поззи, драматурги – 9 

сехет 

20 –мĕш ĕмĕр пуçламăшĕнчи сăмахлăх – 13 сехет 

20-мĕш ĕмĕрĕн 20-мĕш çулĕсенчи поэзипе проза – 11 сехет 



20-мĕш çулсенчи чăваш драматурги – 9 сехет 

30-40 - мĕш çулсенчи драматурги – 7 сехет 

1930-1940 çулсенчи проза – 13 сехет 

30-40 çулсенчи поэзи – 19 сехет 

Вăрçă синкерлĕхĕ чăваш литературинчи хĕрарăм прозинче- 4 сехет 

Илемлĕ пултарулăхри новаторлăх - 8 

 

Хайлавсене, пĕтĕмлетÿллĕ тишкерÿсене вĕренме – 90 

Çыру ăсталăхне якатма – 8 

Ирĕклĕ вулава йĕркелеме – 6 

Пуплевпе çыру ăсталăхне якатма 8 сехет. 

 

Кÿртĕм сăмах (1 сех.) 

Авалхи тĕрĕк сăмахлăхĕнчен. Атăл çи пăлхарсен культури (2 сех.) 

Кавказри тата Атăлçи Пăлхар патшалăхĕнчи культура. Элчĕсен çырăвĕсем. Вĕсен 

пĕлтерĕшĕ. Арабла тата тĕрĕкле çырнă чăваш çыравçисем. 

18-19 ĕмĕрсенчи (кивĕ çырулăх вăхăтĕнчи) чăваш сăмахлăхĕ (11 сехет) 

Пĕтĕмĕшле тишкерÿ (1 сех.) 

Ермей Рожанский. 

Никита Бичурин. 

Спиридон Михайлов - Янтуш 

Н.И.Золотницкий вĕренекенĕсем (Митрофан Дмитриев, Максим Арзамасов, Григорий 

Филиппов). 

19 ĕмĕр вĕçĕнчи проза, поззи, драматурги (7 сех) 

И.Я. Яковлевпа унăн вĕренекенĕсем 

Иван Яковлев. «Манăн пурнăç» (аса илÿсен сыпăкĕсем). 

Иван Яковлев – чăваш халăхĕн улăпла ывăлĕ, Раççейĕн паллă педагогĕ. Н.И.Ильминскипе 

И.Я.Яковлев туслăхĕ. Шкулти сăмахлăх ĕçĕ: халăх сăмахлăхне пухни, пичетлени, 

вĕренекенсен пултарулăхне аталантарни. 

Чĕмпĕр чăваш шкулĕнче Н.М.Охотников, Д.П.Юман, Г.А.Кореньков, К.В.Иванов, 

Н.В.Шупуççынни, Г.И.Комиссаров, Ф.П.Павлов, Тайăр Тимкки, Д.С.Элмен, М.Ф.Акимов, 

М.Д.Трубина, И.С.Максимов-Кошкинский, Г.В.Тал-Мăрса тата ытти çыравçăсем пултарулăх 

ĕçне пуçăнни. 

19 ĕмĕр вĕçĕнчи проза 

Эпика жанрĕсен аталанăвĕ, новеллистика (Игнатий Иванов), повеçсем (И.Н.Юркин), çул 

çÿрев тĕрленчĕкĕсем (Д.Г.Архипов.«Константинопольти чăвашсем»), (Н.М.Охотников. 

«Манăн ачалăх»), (Г.Т.Тимофеев. «Тăхăрьял») 

19 ĕмĕр вĕçĕнчи поэзи 

Пĕр тăван Якку, Хĕветĕр тата Энтри Турхансем. Турхансем – пейзаж, философипе 

гражданлăх лирикин ăстисем. 

19 ĕмĕр вĕçĕнчи драматурги 

Чĕмпĕр чăваш шкулĕнче чăваш драматургийĕ çуралса вăй илни. Сцена ăсталăхĕпе çырулăх 

пĕр-пĕрне аталанма пулăшни. М.Юман, И.Юркин, Ф.Павлов, И.С.Максимов –Кошкинский, 

С.Кириллов, Г. Тал-Мăрса, Г.Комиссаров-Вантер тата ытти çамрăксен малтанхи утăмĕсем, 

выляса кăтартма çырнă хайлавĕсем. 

Г.И. Комиссаров - Вантер.  «Авлану» 

 

20 ĕмĕр пуçламăшĕнчи сăмахлăх (1900-1920) 

Публицистикăллă проза хумĕ 

Çивĕч шухăшпа витĕмлĕ сăмах ăстисем: Н.В.Никольский, М.Ф.Акимов,Тимахви Хури, 

Тайăр Тимкки, Иван Юркин тата ыттисем. 

20 ĕмĕр пуçламăшĕнчи поэзии (11 сех) 

Г.А.Кореньков. Н.В.Шупуççынни 

20 ĕмĕр пуçламăшĕнчи драматурги. 

К.В.Иванов. «Шуйттан чури» (трагеди) 

XX ĕмĕрĕн 20-мĕш çулĕсенчи чăваш литератури (11 сех) 



Пурнăçпа сăмахлăх. Пичетре пăлхавăрсен, выçлăх çÿлĕсен, граждан вăрçин тата наци 

кĕрешĕвĕн темисем палăрни. Паттăрлăх хавхи çиеле тухса пыни. Хаçат-журнал, вĕренÿ 

чĕрĕлсе пыни. 

Чĕнÿллĕ, йыхравлă лирика 

Иван Ахах, Георгий Тал-Мăрса, Çеçпĕл Мишши 10-20-мĕш çулсен чиккинче çырнă 

сăвăсен чăваш поэзинчи вăйлă ахрăмĕ. 20-мĕш çулсенчи лирикăн темăпа жанр тĕсĕсем, 

пултаруллă ăстисем. Н.Ваçанкка, Ç. Элкер, Г.Кели, А.Петтоки, В.Митта, П.Хусанкай, 

И.Тукташ сăвви-поэми. В.Рзай еткерĕ. В. Рсай «Сăхман айĕнчи ача амăшĕ» калав. 

Çеçпĕл Мишши. «Кĕпер хывăр!», «Хĕрлĕ-хĕрлĕ мăкăньсем», «Чăн чĕрĕлнĕ», «Или, или! Лима 

савахвани!..», «Паянтан» (сăвăсем).Çырусем. 

20-мĕш çулсенчи проза 

Пичетпе радио мелĕсем вăйланни илемлĕ сăмахлăха аталанма хистени. 20-мĕш çулсенче 

прозăн вăйлă аталаннă жанрĕсем, хавха тĕсĕсем. Аста реалистсем: Хумма Çеменĕ, Трубина 

Мархви, Исаев Мĕтри, Иван Курак, Николай Патман, Мĕтри Юман. Влас Паймен, Сергей 

Ялавин, Илле Тăхти, Максим Данилов-Чалдун хайлавĕсем. 

Хумма Çеменĕ. «Станцăра». 

20-мĕш çулсенчи драматурги (9 сех.) 

Халăх шилĕкĕнчен ятарлă сцена патне куçса пыни драматургие çĕнĕ шая хăпартни. 

И.Максимов-Кошкинский, Мĕтри Юман драмисем. Çĕпритун Шăпчăкăн, Иван Мучин, 

Степан Лашманă тата ыттисен шилĕк пултарулăхĕ. Иван Викторов, Михаил Юрьев, Петр 

Осипов вăхăт таппине тĕрĕс кăтартни. 

Ф.П.Павлов. «Ялта» (драма). 

Вăтăрмĕш çулсенчи тăван (чăваш) литератури (1930-1941) (39 сех.) 

Пĕтĕмĕшле тишкерÿ. Вăтăрмĕш çулсенчи чăваш сăмахлăхĕ çĕнĕ самана çĕнтерĕвĕшĕн 

кĕрешни. Литературă талпăнуллă утăмĕсем, юхăмсемпе ушкăнсем.Жанр пуянлăхĕ. Истори 

темипе историлĕх принципĕ тарăнланса пыни. 

30-мĕш çулсенчи сăвă-юрă 

Темăпа жанр пуянлăхĕ, паллă çыравçăсем. Юрă ăстисем: Иван Ивник, Илле Тукташ, 

Нестер Янкас, Кĕçтук Кольцов, Владимир Бараев, Уйăп Мишши. 

Илле Тукташ. «Тупа», «Эсĕ уйăх пулсан эпĕ çăлтăр пулам!» 

И.Н.Ивник. «Юрату», «Хĕллехи каç» т.ыт.сăвăсем. 

И.К.Янкас. «Ывăл», «Шетмĕ шывĕ хĕрринче» (сăвăсем). 

30-мĕш çулсенчи эпика 

Çитĕнÿ паллисем. Аста прозаиксемпе вĕсен хайлавĕсем. 
С.В.Ялавин. «Çул çинче» (калав). 

30-мĕш çулсенчи драматурги 

П.Н.Осипов, И.С.Максимов-Кошкинский, Н.С.Айзман, А.Д.Кăлкан, Я.Г.Ухсай, 

В.О.Алагер камичĕсем, драмисем, трагедийĕсем. 

П.Н.Осипов. «Айтар» (драма). Николай Айзман. «Кама савать – çавна каять» комеди. 

И.С.Максимов – Кошкинский «Сатурпа Илем» драма. 

Тăван çĕршывăн аслă вăрçи вăхăтĕнчи тата ун хыççăнхи 

чăваш сăмахлăхĕ (1941-1955) (11 сех.) 

Пĕтĕмĕшле тишкерÿ. Вăрçă çулĕсенчи сăмахлăх тĕллевĕсем, майĕсем, пĕлтерĕшĕ. Вутра 

çуралнă хайлавсем. Тылра пулнă çыравçăсен пултарулăхĕ. В.Элпи «Пулас кинсем» роман 

сыпăкĕсем. 

Вăрçа хыççăнхи литература аталанăвĕ. Ева Лисина «Арçын Хĕветура» калав. Вăрçă 

вăхăтĕнчи хĕрарăм шăпи.. 

Çулăмра çуралнă поэзи 

Çар лирикин жанрĕсем. Пуç хунă сăвăçсен пултарулăхĕ: Кĕçтук Кольцов, Василий 

Васькин, Илья Думилин, Илья Семенов, Максим Ястран, Вениамин Туртуш тата ыттисен 

сăввисем. Вăрçă витĕр тухнă çыравçăсен пултарулăхĕ: Валентин Урташ, Николай Евстафьев, 

Иван Малкай, Николай Сандров, Уйăп Мишши, Алексей Воробьев сăвви-поэмисем. 

П.П.Хусанкай. «Тилли юррисем» (ярăм). 

Паттăрлăх прози 

Вăрçă вăхăтĕнчи тата вăрçă хыççăнхи эпика аталанăвĕн уйрăмлăхĕмем. Лирикăпа 

психологизм вăй илсе пыни. 



Вăрçăра пуç хунă çыравçăсем. М.Н.Данилов-Чалдун, Кĕçтук Кольцов, Владимир Бараев 

пурнăçĕпе пултарулăхĕ. 

М.Н.Данилов-Чалдунăн «Лизавета Егоровна» калавĕ – вăрçă эпикин кăтартуллă тĕслĕхĕ. 

Вăрçаран таврăннă çыравçăсен пултарулăхĕ. 

Л.Я.Агаков. «Юрă пурпĕр янăранă», «Разведчик Джунгали», «Пурте чунлă» калавсем.. 

С.В.Элкер. «Хурапа шурă» (повесть). А.Артемьев «Алтăр çăлтăр» («Çăлтăр çумăрĕ» повесть 

сыпăкĕ. 

М. Кипек «Çамрăк сунарçăсем» калав. Х. Агивер. «Çапса çумăр çăвать» калав. 

Пĕтĕмлетÿ   тишкерĕвĕ. Чăваш   халăхĕн   авалхи палăкĕсем   тата 18-20-мĕш ĕмĕрсенчи 

сăмахлăхăн ахах-мерченĕ. 

 

11-мĕш класс программа содержанийĕ 
 
 

№  

Пайсем 
Палăрт 

нă 

сехетсе 

н шучĕ 

Шкулти базис 

планне пăхăнса 

йĕркеленĕ 

сехетсен шучĕ 

1 Чǎваш литературин 1935-50 
çулсенчи аталану çул-йĕрĕ. 

34 34 

2. Чǎваш литературин 1950-65 
çулсенчи аталанǎвĕ. 

11 11 

3. Чǎваш литературин 1965- 1990 
çулсенчи аталанǎвĕ. 

23 21 

4. Вĕреннине аса илни. 2 2 

 Пĕтĕмпе 70 70 

 
Чǎваш литературин 1935-50 çулсенчи аталану çул-йĕрĕ. (34 сехет) 

 

Çак тапхǎрти чǎваш халǎхĕн пурнǎçĕ. Литературипе ÿнерĕн аталанǎвĕ.Поэзи тĕсĕсем, 

драмǎри сĕнĕлĕхсем, таврǎннǎ ятсем. Тĕрме синкерĕ витĕр тухнисен пултарулǎхĕ (2 сех) 

 

Митта Ваçлейĕ – чǎваш поэзийĕн мухтавĕ. Поэтǎн пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ, пултарулǎхĕн 

тапхǎрĕсем, трагедиллĕ шапи. «Тайǎр» ярǎм-поэми, «Виçĕ хǎват», «Кĕрхи илем», «Пит 

маттур-çке Иванов бульварĕ», «Çак юрра эп ахаль мар юрларǎм» сǎввисем. (3 сехет) 

 

Хв. Уяр пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн паллǎрах тапхǎрĕсем. Унǎн повеçĕсемпе калавĕсем, 

очеркĕсем, çул тĕрленчĕкĕсем. «Таната» роман, унти сǎнарсем. Ырǎ тата сивлек сǎнарсем. (5 

сехет) 

 

Ухсай пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ. Сǎвǎçǎн лирики, паллǎрах поэмисем, сǎвǎ ярǎмĕсем. 

«Юратрǎм эп, хирсем, сире», «Карлав аври касмашкǎн кайрǎм», «Карти-карти кикак 

хуркайǎк», « Кĕлпук мучи» поэма – чǎваш поэзийĕн классикǎлла тĕслĕхĕ. «Шурă хурăнпа 

калаçни» поэма. 

 

Ухсай трагедийĕсем. «Хура элчел» трагедири чǎвашлǎх идейисем, çав трагедири чǎваш 

культурин ĕçченĕсем (5 сех.) 

 

Л. Агаков пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн тĕп тапхǎрĕсем, паллǎрах повеçĕсем: «Ылтǎн вǎчǎра», 

«Пĕрре çуркунне», «Салтак ачисем». Т.ыт.те. 

 

«Шанчǎк» романĕнчи сǎнарлǎх системи, геройсем, конфликт, хайлаври пурнǎç чǎнлǎхĕ. 

(4 сех) 



А.Алкан пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ. Мирлĕ пурнǎç, вǎрçǎ лирики, сǎвǎç хайланǎ поэмǎсем, 

опера либреттисем. 

 

«Шыв арманĕ» баллади, поэт пултарулǎхĕнчи балладǎлǎхǎн хайне евĕрлĕхĕ. (3 

сех). Илпек Микулайĕн пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн тĕп палǎрǎмĕсем. 

«Хура çǎкǎр» романǎн жанр уйрǎмлǎхĕсем.Сюжетпа композици хǎйне евĕрлĕхĕ. (6 

сехет) 

Теори материалĕ: Мĕн вǎл роман? (1 сех) 

 

Стихван Шавли пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ, ун лирикин публицистикǎллǎ уйрǎмлǎхĕсем. «Ватǎ 

çын тǎпри çине». «Çǎпата» поэми: саманасен ылмашǎвĕ сǎнарланни. (2 сехет) 

 

Урок-консультаци. «Литература хайлавĕсене хаклакан çыру ĕçĕсем (рецензи, реферат, 

тĕпчев, тĕпчев, сочинени) 

 

Чǎваш литературин 1950-65 çулсенчи аталанǎвĕ. (11 сехет) 

 

А.С.Артемьев пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн тĕп палǎрǎмĕсем, романтикǎлла повеçĕсем, икĕ 

кĕнекеллĕ романĕ: «Ан авǎн, шĕшкĕ», «Алтǎр-çǎлтǎр», «Тǎвǎл умĕн». Куçару ĕçĕ. Пурнǎçĕпе 

пултарулǎх драми. 

«Салампи» повеçĕ – чǎваш прозин классикǎлла тĕслĕхĕ. Повеçĕн жанр хǎйне евĕрлĕхĕ. (5 

сехет) 

 

Килти вулав урокĕ. Г. Ефимов, В. Урташ хайлавĕсем тǎрǎх. (1 сех) 

 

Н. Терентьев пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн тĕп тапхǎрĕсем. Малтанхи драмисем 

 

«Пушар лаши» трагикомедин илемлĕх проблематики. Пьесǎна трагикомедии пек 

хакламалли сǎлтавсем. Якку сǎнарĕ. (5 сехет) 

 

Чǎваш литературин 1965-1990 çулсенчи аталанǎвĕ. (23 сехет) 

 

Илемлĕ чǎваш сǎмахлǎхĕн çак тапхǎрти аталанǎвĕ. Лирика тÿпи чакни, Философилĕхпе 

публицистикǎлǎх вǎйланни, паллǎрах авторсем. (1 сех) 

 

Ю. Скворцов. « Уках хурǎнĕ». (6 сех.) 

 

Писателĕн пурнǎç çулĕ. Унǎн прозин лиризмĕпе тарǎн психологизмĕ. Тĕп хайлавĕсемпе 

ĕçĕсем. «Уках хурǎнĕ» повеçри çын шǎпи, халǎхǎн вǎрçǎ вǎхǎтĕнчи йывǎр пурнǎçĕ – 

писатель пултарулǎхĕн тĕп шǎнǎрĕ. Сǎнлав туртǎмĕ. Çамрǎк çын чун-чĕри ÿсĕмĕнчи 

йывǎрлǎхсем, вĕсене тĕрĕс ǎнланасси, çĕнтерме вĕрентесси. Тĕп сǎнарсем. Этем 

психологине тишкерес майсемпе мелсем, стиль уйрǎмлǎхесем. 

 

Вуласа тишкерме: Ю.Скворцов. «Сурǎм хĕрĕ» (повесть) 

Литература ǎсталǎхĕ: Мĕн вǎл повесть? 

Килти вулав: Д. Гордеев, Н.Мартынов, Х.Агивер хайлавĕсем тǎрǎх. 

 

Г. Айхи поэзийĕн сǎнарлǎ хǎйне евĕрлĕхĕ. «Амǎшĕ», «Юмах», «Шǎпчǎк вĕтлĕхре», « Çын 

– пулмалла вǎл ирĕклĕ, телейлĕ».( 1 сех) 



 

Килти вулав: Поэзире Айхи туртǎмĕсем аталанни. П. Эйзин. П. Яккусен сǎввисем тǎрǎх. (1 

сех) 

 

А. Воробьев. «Алса». «Çǎкǎр», «Çулçǎ», «Кипенек».(4 сех) 

 

А. Ворбьев пурнаçĕпе пултарулǎхĕн тĕпрех уйрǎмлǎхĕсем. Савǎç лирикинчи сǎпатлантару, 

танлаштару мелĕсен сǎнарлǎх функцийĕ. Лирикǎра мирлĕ тата вǎрçǎ ял сан-сǎпаче 

сǎнарланни. 

 

Килти вулав: Э.Ваççи, Н. Теветкел, Ю.Айдаш хайлавĕсем. Чǎваш поэзийĕнче 

философилле туртǎмсем палǎрни. (1 сех) 

 

А. Емельянов. «Хура кǎрǎç». (3 сех) 

 

А.Емельянов – паллǎ писатель. Пурнǎçĕпе пултарулǎхĕн тĕп енĕсем. Повеçĕсем, новели, 

очерксем. Повеçĕн илемлĕх тытǎмĕ. 

 

Килти вулав: Публицистикǎлла туртǎмсем вǎйланни. (И. Вутлан, Л. Таллеров хайлавĕсем 

тǎрǎх. (1 сех) 

1985-2000 çулсенчи чǎваш литературин аталанǎвĕ. Хайлавсенчи арканнǎ çемье. Кǎмăл- 

шухǎш. Пурнǎç йĕрки ÿкерĕнни. (4 сех) 
 

Вĕреннине аса илни. (2 сех)  
 



Тематика планĕ, 10 класс 
 

 
 

№ Тема «Школьный урок" модуль Сехет 

шучĕ 

1 Кÿртĕм калаçу.  1 

 Авалхи тĕрĕк 

сăмахлăхĕнчен. Атăл çи 

пăлхарсен культури 

установление доверительных отношений 

между учителем и его учениками, 

способствующих позитивному 

восприятию учащимися требований и 

просьб учителя, привлечению их 

внимания к обсуждаемой на уроке 

информации, активизации их 
познавательной деятельности; 

 

2-3 Кашкар Махмучĕ 
«Танкутсемпе çапăçни» 

 2 

 18-19 ĕмĕрĕн малтанхи 
çурринчи çыруллă сăмахлăх 

  

4-5 Е.Рожанский. «Чăвашсем 
çинчен» очеркĕ. 

 2 

6 Н.Бичуринăн пурнăçĕпе 

пултарулăхĕ. «Ытарайми 

Китай сасси». П. Хусанкай 

«Бичурина» сăвă. Ун 

çинчен паллă çынсем 

çырни. 

 1 

7 Н.Бичуринăн «Тĕлĕк» оди. 
Китайларан куçарнă поэзи 

 1 

8-9 С. Михайлов Янтуш 

пурнăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ. Нумай 

енлĕ ĕçĕ. «Хусанта – 

Державин палăкĕ умĕнче» 

Çутлăх 

туртăмĕсем.Çыравçă 

калавĕсем. 

 2 

10 С.Михайлов «Хваттер 

хуçипе калаçни». 

Хайлавсен теми, прлблеми, 

стилĕ. 

 1 

11 Çыру ĕçĕ. «Халапсем – 

халăх аваллăхĕн тĕкĕрĕ» е 

«С.Михайлов (Янтуш) – 

халăх халапĕсене пухса 

тĕпчекенĕ» сочинени 

 1 

12 Килти вулава пĕтĕмлетни. 
Мал ен тата кай ен 

çыннисем çинчен 
С.Михайловпа Бичурин мĕн 

 1 

 каланă? Чăваш культурин 
талккăшĕ сарăлни. 

  



 Н. Золотницкий 

вĕренекенĕсем 

побуждение школьников соблюдать на 
уроке общепринятые нормы поведения, 

правила общения со старшими 

(учителями) и сверстниками 

(школьниками), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации; 

 

13 19 ĕмĕрĕн иккĕмĕш 

çурринчи чăваш 

литератури. Н. 

Золотницкий 

вĕренекенĕсем. Митрофан 

Дмитриев, Максим 

Арзамасов. 

 1 

14 Г.Филипповăн «Чухăн çын 

пурнăçĕ – хирти мулкач 

пурнăçĕ» хайлавĕ. 

 1 

 19-мĕш ĕмĕр вĕçĕнчи 

проза 

привлечение внимания школьников к 
ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, организация их работы с 

получаемой на уроке социально значимой 

информацией 

 

15 Иван Юркин пултарулăхĕ. 
«Мул» повесть. Самана 

паллисем сăнланни. Тема, 

проблема. 

 1 

16 И.Юркин повеçĕсем. 
«Мул». Психологизм 

мелĕпе усă курни. Герой 

чун-чĕрине уçса пама 

тăрăшни. 

 1 

 19-мĕш ĕмĕр вĕçĕнчи 

поэзи. 

использование воспитательных 
возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и 

добросердечности, через подбор 

соответствующих текстов для чтения, 

задач для решения, проблемных ситуаций 
для обсуждения в классе; 

 

17 Турхан Яккăвĕн чăваш 

лирикипе лиро-эпикине 

аталантарас ĕçри вырăнĕ. 

 1 

18 Турхан Хĕветĕрĕ – ăста 
лирик 

 1 

 19-мĕш ĕмĕр вĕçĕнчи 

драматурги 

применение на уроке интерактивных 

форм работы учащихся: групповой 

работы или работы в парах, которые учат 

школьников командной работе и 

взаимодействию с другими детьми; 

 

19- 
20 

Г.Комиссаров пурнăçĕпе 
пултарулăхĕ. «Авлану» 

пьеса 

 2 

21 Пуплев ăсталăхне 
аталантармалли урок 

 1 



 20-мĕш ĕмĕр 

пуçламăшĕнчи проза 

инициирование и поддержка навыка 

уважительного отношения к чужим 

идеям, навык публичного выступления 

перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

 

22- 
23 

Килти вулав. 19 ĕмĕрти 

чăваш пурнăçĕ 

(Г.Тимофеевăн «Тăхăр ял» 

очеркĕпе тата малтан 

вĕреннĕ материалпа усă 

курса) ятлă сочинени 

 2 

 20-мĕш ĕмĕр 

пуçламăшĕнчи поэзи 

включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию детей к 

получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, 

помогают установлению доброжелательной 
атмосферы во время урока 

 

24 Гаврил Кореньков 

пултарулăхĕ. «Çуркуннехи 

çĕр», Хăрушла çумăр», 

«Санăн сăнна пăхсассăн». 

Вăхăт паллисем. 

Гражданлăх лирикинче 

сăвăç хускатнă 

проблемăсем. 

 1 

25 Г. Кореньков «Тин çеç 

кайăк вăрмантан…», 

«Нумай çĕмĕрт пахчара», 

«Пурăнăç!, «Эс çеç мана 

йăпатса». Лирика хайлавĕ. 

Унти автор тата лирика 

харкамçи. Илемлĕх 

мелĕсем. 

 1 

26- 
27 

Н.Шупуççынни 

пултарулăхĕн тĕп 

тапхăрĕсем. «Чĕлĕм», 

«Маттурлăхăм», «Йĕкĕрлĕ 

курка», «Çутă çăлтăр», 

«Аслă çул». Çын туйăмне 

уçса памалли мелсем. 

 2 

28 Çыру ĕçĕ. «Н. Шупуççынни 
– кулăш ăсти», е 

«Чĕлĕмпеле эрехех çын 

пурнăçне пĕтерет» 

сочинени. 

 1 

29 К. Иванов пултарулăхĕн тĕп 

енĕсем. К.Иванов 

хайлавĕсене çырнă вăхăт, 

вĕсен çăл куçĕсем. «Манăн 

пурнăçăм» аса илÿрен. 

(И.Яковлев) 

 1 

30 Илемлĕ вулава аталантарни. 
«Тăван поэта аса илнисем». 

(М.Трубина) 

 1 

31 «Пичче çинчен аса 
илнисем» (П.В. Михеева) 

 1 



32 20 ĕмĕр пуçламăшĕнчи 

драматурги. К.Ивановăн 

«Шуйттан чури» трагедийĕ 

 1 

33 «Укçа пулсан мул та пур, 
унтан урăх мĕн кирлĕ» ятлă 

тавлашу урок. 

 1 

34 Çыру ĕçĕ. «К.Иванов 

хайлавĕсенчи тĕп 

проблемăсем, темăсемпе 

мотивсем». (вариант 

«К.Ивановпа Яковлев 

хушшинчи хутшăнусем») 

сочинени 

 1 

 20 мĕш çулсенчи 

поэзипе проза 

использование воспитательных 
возможностей содержания учебного предмета 

через демонстрацию детям примеров 

ответственного, гражданского поведения, 

проявления человеколюбия и 

добросердечности, через подбор 

соответствующих текстов для чтения, задач 

для решения, проблемных ситуаций для 
обсуждения в классе; 

 

35 Çеçпĕл Мишшин 

пултарулăхĕн, таланчĕн 

хăйне евĕрлĕхĕ. Сăвăсен 

ушкăнĕсемпе тĕсĕсем.. 

 1 

36 Çеçпĕл Мишши «Чăн 

чĕрĕлнĕ», «Кĕпер хывăр!» 

юпа, 1921. 

 1 

37 Çеçпĕл Мишши «Или! 

Или! Лима самахвани!..», 

«Янк уяр кĕрхи каç çĕр 

чĕтрерĕ». 

 1 

38 Çеçпĕл Мишшин « 
Паянтан», «Хĕрлĕ-хĕрлĕ 

мăкăньсем…», «Ĕнер йывăç 

пахчи кăмăлне…». Сăвăсен 

асамлăхĕ. (Темăри, жанрти, 

проблемăри, виçери, 

илемлĕхри поэтика. 

 1 

39- 
40 

Çеçпĕл Мишшин «Вăрман 
ачисем» калавĕ. 

 2 

41 Çеçпĕл прози. «Юншăх» 

калавĕ. Калавра автор 

сăнарĕ палăрни. 

 1 

42- 
43 

Çеçпĕл Мишшин 
«Чунăмçăм, çунатăмçăм» 

çырăвĕсен ярăмĕ 

 2 

44 Çыру ĕçĕ. «Çеçпĕл юратăвĕ: 

çĕкленÿ-ши, асап-ши?» 

(«Мĕн вăл чăн-чăн юрату?») 

 1 

 сочинени   



45 Жанрпа стиль тĕсĕ. Чĕлхепе 

шухăшлав ăсталăхĕ. Хумма 

Çеменĕн «Станцăра» 

калавĕ. 

 1 

 20-мĕш çулсенчи 

драматурги 

применение на уроке интерактивных 
форм работы учащихся: дидактического 

театра, где полученные на уроке знания 

обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают 

учащимся возможность приобрести опыт 

ведения конструктивного диалога; 

 

46 Ф.Павловăн пурнăçĕпе 

пултарулăхĕн тĕп 

тапхăрĕсем 

 1 

47 Ф.Павлов «Ялта» драма. 

Драмăн социаллă- 

психологилĕхĕ.(Жанрĕ, 

тĕсĕ). 

 1 

48 Ф.Павловăн «Ялта» драми. 

Хайлава çырнă вăхăт, унти 

тĕп конфликт. 

 1 

49 «Ялта» драма фабули 

юмахсенчипе пĕр килни, 

унти сăнарсен тытăмĕ. Çĕнĕ 

идеал çăл куçĕ.тата 

психологизм. 

 1 

50- 
51 

Çыру ĕçĕ. «Кам вăл Елюк? 

(Елюк вилĕмĕшĕн кам 

айăплă? Сочинени. Е «Мĕн 

вăл юратури ирĕклĕх» урок 

диспут. Е «Ф.Павлов – ÿнер 

тĕпчевçи» статья çыртарса 

сÿтсе явни. 

 2 

52 Пуплев ăсталăхне 

аталантармалли урок 

Николай Айзман. «Кама 

савать – çавна каять» 

комеди. 

 1 

53- 
54 

Килти вулав урокĕ. Ф. 

Павлов. «Судра» комеди. 

 2 

 30-40-мĕш çулсенчи 

драматурги 

применение на уроке интерактивных 
форм работы учащихся: дискуссий, 

которые дают учащимся возможность 

приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой 

работы или работы в парах, которые учат 

школьников командной работе и 

взаимодействию с другими детьми; 

 

55- 

56 

Петр Осиповăн тĕрлĕ енлĕ 

таланчĕ. «Айтар» драмăн 

малтанхи варианчĕ». 

 2 

57 П.Осипов. «Айтар». Чăваш 
драматургийĕн классика 
çÿлĕкĕнчи хайлавĕ 

 1 

http://net-school.cap.ru/angular/school/planning/
http://net-school.cap.ru/angular/school/planning/
http://net-school.cap.ru/angular/school/planning/
http://net-school.cap.ru/angular/school/planning/


58- 
59 

П.Осипов «Айтар» драмăн 

поэтики, пахалăхĕпе 

пĕлтерĕшĕ. Тĕп идея, 

сăнарсен тытăмĕ. 

 2 

60- 
61 

Пуплев ăсталăхне 

аталантармалли урок . 

И.С.Максимов – 

Кошкинский «Сатурпа 

Илем» драма. 

 2 

 1930-1940 çулсенчи проза использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и 
добросердечности 

 

62 Ç. Элкерĕн пурнăçĕпе 

пултарулăхĕн тĕп 

тапхăрĕсем 

 1 

63- 
64 

Ç. Элкерĕн «Хурапа шурă» 

повеçĕ. Унти сăнарсен 

ушкăнĕсем, 

автобиографилĕх, 

прототипсем. 

 2 

65- 
66 

Ç. Элкерĕн «Хурапа шурă» 
повеçĕнчи хирĕç тăру, тĕп 

идея. 

 2 

67 Çыру ĕçĕ, «Çемье телейĕ 

мĕнре-ши? Вариант: Эп 

пĕлекен телейлĕ çемье». 

Сочинении. Е рецензии, 

статья çырасси. 

 1 

68 В.Рсай пултарулăхĕ. «Уçă 
хапха» хайлавĕ. 

 1 

69 В.Рсайăн «Уçă хапха» 

хайлавăн жанрĕ, теми, 

проблеми. 

 1 

70 В.Рсай «Уçă хапха» 
хайлавĕнчи сăнарсем. 

 1 

71 Килти вулав. В. Рсай 
«Сăхман айĕнчи ача амăшĕ» 

калав. 

 1 

72- 
73 

Сергей Ялавин «Çул çинче» 

калавĕ. Калавăн психологи 

тарăнлăхĕ. Пурнăçпа вилĕм 

теми. 

 2 

74 Килти вулав урокĕ. 

М.Н.Данилов-Чалдунăн 

«Лизавета Егоровна» 

калавĕ – вăрçă эпикин 

кăтартуллă тĕслĕхĕ. 

 1 

 30-40-мĕш çулсенчи поэзи включение в урок игровых процедур, 
которые помогают поддержать 

 



  мотивацию детей к получению знаний, 

налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, 

помогают установлению 

доброжелательной атмосферы во время 

урока 

  

75 Н.Шелепи сăввисем. Теми, 
идейи, проблеми. 

 1 

76 И.Тукташ пултарулăхĕ. 
Сăввисем 

 1 

77 Н.Янкасăн нумай енлĕ 
пултарулăхĕ 

 1 

78- 
79 

В.Бараев, И.Ивник 
сăввисем 

 2 

80 Уйăп Мишши поэзийĕ  1 

81 Кĕçтук Кольцов сăввисем  1 

82 Çыру ĕçĕ. «Паттăрлăх 

поэзийĕ. (вариант: «Пирĕн 

ентешсем хайланă вăрçă 

сăввисем» сочинении. 

 1 

83 П.Хусанкай пурнăçĕпе 
пултарулăхĕн тĕп 

тапхăрĕсем. 

 1 

84- 
85 

П.Хусанкайăн «Хура 
пĕркенчĕк» ярăмĕ. 

 2 

86- 
87 

Илемлĕ вулав. «Тилли 
юррисем» хайлавĕ. 

 2 

88 «Тилли   юррисем» 

хайлавăн пултару историйĕ. 

Вăхăт паллисем тата жанр. 

 1 

89 «Тилли юррисем» 

композицийĕн хăй 

евĕрлĕхĕ. Хушнă юрăсен 

шухăшĕпе кÿлепи. 

 1 

90- 
91 

П.Хусанкайăн 
«Шухăшăмçăм, шухăш» 

ярăмĕ. Поэтăн вăрçăра 

çырнă лирики. (Вариант: 

П.Хусанкай «Юлашки 

пăлхар» поэми). 

 2 

92 Çыру ĕçĕ. «П.Хусанкай – 

чăваш поэзийĕн çутă 

çăлтăрĕ» (вариант: 

«П.Хусанкай тата тĕнче 

литератури» сочинени 

 1 

Вăрçă синкерлĕхĕ чăваш 

литературинчи хĕрарăм 

прозинче 

использование воспитательных 
возможностей содержания учебного 

предмета через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, 

проблемных ситуаций для обсуждения в 

классе; 

  

93-94 В.Элпи «Пулас кинсем» 

роман сыпăкĕсем. 

Сăнарсем. 

 2  



95-96 Ева Лисина «Арçын 
Хĕветура» калав. Вăрçă 

вăхăтĕнчи хĕрарăм шăпи.. 

 2  

Илемлĕ пултарулăхри 

новаторлăх 

поддержка навыка уважительного 
отношения к чужим идеям, оформленным 

в работах других исследователей, навыка 

публичного выступления перед 

аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения 

  

97-98 Вăрçăран таврăннă 
çыравçăсен пултарулăхĕ. 

Л.Я.Агаков. «Разведчик 

Джунгали», «Пурте 

чунлă» калавсем.. 

 2  

99 М. Кипек «Çамрăк 
сунарçăсем» калав. 

 1 

100- 
101 

А.Артемьев «Алтăр 

çăлтăр» («Çăлтăр çумăрĕ» 

повесть сыпăкĕ. 

 2 

102- 
103 

Х. Агивер. «Çапса çумăр 
çăвать» калав. 

 2 

104- 
105 

Тĕрĕслев ĕçĕ. Пĕтĕмлетÿ.  2 

 

Тематика планĕ, 11 класс 

 

 

№ 
 

Урок темисем 

 Сехет 
шучĕ 

1 Кÿртĕм урок  1 

2 Кÿртĕм урок. 20-мĕш ĕмĕрĕн иккĕмĕш 

çурринчи чăваш литературин аталанăвěн 
çул-йĕрě. 

 1 

1935-1950 çулсенчи литература (37 сех.) установление доверительных 

отношений между учителем и его 

учениками, способствующих 

позитивному восприятию 

учащимися требований и просьб 

учителя, привлечению их 

внимания к обсуждаемой на 

уроке информации, активизации 

их познавательной деятельности; 

 

3 1935-65 çулсенчи чǎваш литературин 
аталанǎвĕ. 

 1 

4 Митта Ваçлейě - чăваш поэзийĕн 
мухтавĕ. 

 1 

5 Митта Ваçлейě. «Тайăр» ярăмран.  1 

6 Миттан 50-мĕш çулсенче çырнисем  2 

7-8 Михаил Сениэль. «Çил-тăманлă каç» 

поэма. 

 1 

9 Мĕн вăл роман? Роман тĕсĕсем. Роман- 

эпопея. Никифор Мранькка. «Ĕмĕр сакки 

сарлака» роман. 

 1 

10 Хветĕр Уяр пурнăçĕпе пултарулǎхĕ.  1 



11- 
12 

Хв. Уяр. «Таната» роман. «Таната» 
романти типлă сăнарсен хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

13 «Таната» романăн жанр поэтики, ун 
нумай сийлĕхĕ. 

 1 

14 «Таната» романри конфликтăн историллĕ 
сăн-сăпачĕ. 

 1 

15 Сочинени. (Хрестоматири 51 с. темăсем)  1 

16- 
17 

Килти вулав. Хветĕр Уяр. «Ăçта эс, 
тинĕс?» калав. 

 1 

18 Яков Ухсай пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ.  1 

19 Я.Ухсай сăввисем: «Юратрăм эп, хирсем, 

сире», «Карлав аври касмашкăн кайрăм», 

«Карти-карти кикак хуркайǎк», „Шурă 

хурăнпа калаçни” 

 1 

20 Я.Ухсай «Кĕлпук мучи» поэма  1 

21 Ухсай хайлавĕсенчи чǎваш пурнǎçĕн 
оптимизмĕпе трагизмĕ 

 2 

22- 
23 

Пуплев ăсталăхне аталантармалли урок. 
Ухсай Яккăвĕн произведенийĕсенчи 

чăваш хресченĕн шăпи. 

 1 

24 Леонид Агаков пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ.  1 

25 Л.Агаковǎн «Шанчǎк» романĕ. «Шанчăк» 
романти сăнарлăх системи. 

 1 

26 «Шанчăк» романти калу (повествовани) 
хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

27 Сочинени. „Шанчăкри” шанчăк 
тыткăчисем: Римма Сурскаяпа Андрей 

Кованый. «Римма Сурская – аманнă 

чунсен сиплевçи». 

 1 

28 Тĕрĕслев ĕçĕ.  1 

29 Александр Алка пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ. 
А.Алка сăввисем. 

 2 

30- 
31 

«Шыв арманĕ» легенда. Хайлаври 
сăнарсем. 

 1 

32 Илпек Микулайĕн пурнǎçĕпе 
пултарулǎхĕ. 

 1 

33 «Хура çăкăр» романти геройсен социаллă 
типлăхĕпе социаллă психологийĕ. 

 1 

34 «Хура çăкăр» романăн жанр 
уйрăмлăхĕсем. 

 1 

35 «Хура çăкăр» романри сюжетпа 
композици хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

36 Илпек Микулайĕн «Хура çǎкǎр» романĕ - 

чǎваш пурнǎçĕн 

энциклопедийĕ 

 1 

37 Мĕн вăл роман? «Хура çăкăр» романа 
пĕтĕмлетни. 

 1 

38 Тĕрĕслев ĕçĕ.  1 

39 Çыру ăсталăхне аталантармалли урок. 
Сочинени. 

 1 

40 Стихван Шавли пурнǎçĕпе пултарулǎхĕ. 
«Ватă çын тăпри çине» поэма сыпăкĕсем. 

 1 

41 Стихван Шавли «Çǎпата» поэми  1 



42 А.Алкан тата С. Шавлин саввисем. 
Хайлавсенчи сăнарлăх тытăмĕ. 

  

1950-1965 çулсенчи литература (15 сех.) привлечение внимания 
школьников к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках 

явлений, организация их работы 

с получаемой на уроке социально 

значимой информацией – 

инициирование ее обсуждения, 

высказывания учащимися своего 

мнения по ее поводу, выработки 
своего к ней отношения; 

 

43 Чăваш литературин 1950-1965 çулсенчи 
аталану çулĕ-йĕрĕ 

 1 

44 А. Артемьевăн пурнăçĕпе пултарулăхĕн 
тĕп палăрăмĕсем. 

 1 

45 «Салампи» повесть — чăваш прозин 
классикăлла тĕслĕхĕ. 

 1 

46 "Салампи" хайлаври санарсем. Салампи 
сăнарĕ. 

 1 

47 «Салампири» лирикăпа психологи, 
романтика вырăнĕ. 

 1 

48 Çыру ăсталăхне аталантармалли урок. 
Сочинени. „Салампи – саламлă ят”. 

 2 

49- 
51 

Килти вулав урокĕ. Юрий Скворцов 
«Славик» калав. Ваçлей Игнатьев. «Пĕчĕк 

акăшсен ташши». 

 1 

52 Георгий Ефимов – чăваш халăх поэчĕ. 
«Асамат кĕперĕ», «Самант», «Тăван уй- 

хирĕм…» сăввисем. 

 1 

53 Н. Терентьевăн пурнăçĕпе пултарулăхĕн 
тĕп тапхăрĕсем. 

 1 

54 «Пушар лаши» трагикомеди.  1 

55 «Пушар лаши» трагикомедин илемлĕх 
проблематики. 

 1 

56 «Пушар лашинчи» Якку сăнарĕ.  1 

57 Сочинени. „Васильевшăн ан кулянăр, 
Васильев маххă памастех”. 

 1 

1965-2000 çулсенчи литература (23 сех.) · применение на уроке 
интерактивных форм работы 

учащихся: интеллектуальных 

игр, стимулирующих 

познавательную мотивацию 

школьников; групповой работы 

или работы в парах, которые учат 

школьников командной работе и 

взаимодействию с другими 
детьми; 

 

58 Илемлĕ чǎваш сǎмахлǎхĕн 1965-85 
çулсенчи аталанǎвĕ 

 1 

59 Ю. Скворцов пурнăçĕпе пултарулăхĕн 
тĕп тапхăрĕсем. 

 1 

60 «Уках хурǎнĕ» повесть — философиллĕ 
прозăн паха тĕслĕхĕ. 

 1 

61 Уках сăнарĕ.  1 



62 «Уках хурăнĕнчи» çут çанталăк сăнарĕн 
символла хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

63 «Уках хурăнĕ» повеçри пурнăçпа трагеди 
пĕрлĕхĕ. 

 2 

64 Сочинени. Хитре хĕр пулатчĕ Укахви.  2 

65- 
66 

Мĕн вǎл повесть? 1965-85 çулсенчи 
философиллĕ проза аталанǎвĕ. Аркадий 

Петрович Казанов. «Кашкăр юрттиллĕ 

этем кĕрчĕ». 

 1 

67 Г.Айхи поэзийĕн сǎнарлǎ хǎйне евĕрлĕхĕ.  2 

68- 
69 

 

Килти вулав урокĕ. «Пуçламăшĕ» поэма. 

 1 

70 А. Воробьев пурнăçĕпе пултарулĕхĕн 
тĕпрех уйрăмлăхĕсем. 

 1 

71 А. Ворбьевăн лирики.  1 

72 А. Воробьевăн «Кипенек» поэми.  1 

73 Рецензи: («Алса», «Çăкăр» сăвăсене 
тишкернĕ тăрăх) 

 1 

74 К/в урокĕ. 1965-85-мĕш çулсенчи чăваш 

поэзийĕнче философиллĕ туртăмсем 

палăрнин уйрăмлăхĕсем. 

 1 

75 А. Емельянов пурнăçĕпе пултарулăхĕн 
тĕп енĕсем. 

 2 

76- 
77 

А. Емельяновăн «Хура кăрăçĕ» повеçĕн 

илемлĕх тытăмĕ. «Хура кăрăç» повеçри 

сăнарсем 

 1 

78 Сочинени. „Мул тата арканнă çемье 
историйĕ”. 

 2 

79- 
80 

 

Юхма Мишши. «Кăвак çĕмрен» повесть. 

 1 

  
ХХ вĕçĕнчи проза (10 сех.) 

включение в урок игровых 
процедур, которые помогают 

поддержать мотивацию детей к 

получению знаний, налаживанию 

позитивных межличностных 

отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной 

атмосферы во время урока; 

1 

81 ХХ вĕçĕнчи проза. 80-90-мĕш çулсем 
Д.Гордеев, Хв.Акивер, Н.Мартынов. 

 2 

82- 
83 

Денис Гордеевăн «Шăннă куççуль» 

хайлавĕнче сăнланнă этемĕн кăмăл- 

сипечĕ 

 1 

84 Денис Гордеев. «Куккуклă сехет» 
к а л а в р и л а р у - т ă р у . 

 2 

85- 
86 

Арсений Тарасов пултарулăхĕ. «Сутнă 
пÿртри юлашки каç» калав. 

 1 

87 Г.Максимовăн «Сталин грамоти» 

хайлавĕнчи паянхипе иртнĕ саманан 

ырăпа тÿнтер енĕ. 

 2 

88- 
89 

Килти вулав. Н.Мартынов. «Кăвак 
хуппи». Сăнарсем. 

 1 

90 Пултарулăх ĕçĕ.   



  

 

ХХ ĕмĕр вĕçĕнчи чăваш 

драматургийĕн сăн-сăпачĕ (4 сех.) 

поддержка навыка 
уважительного отношения к 

чужим идеям, навык 

публичного выступления перед 

аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

2 

90- 
91 

ХХ ĕмĕр вĕçĕнчи чăваш драматургийĕн 
сăн-сăпачĕ. Б.Чиндыков «Çатан карта 

çинчи хура хăмла çырли» пьеса. 

 2 

92- 
93 

 

Б. Чиндыков прози. «Чÿк уйăхĕ» калав. 

 1 

  
20- мĕш ĕмĕр вĕçĕнчи тата 21-мĕш 

ĕмĕрти чăваш литератури (4 сех.) 

применение на уроке 
интерактивных форм работы 

учащихся: групповой работы 

или работы в парах, которые учат 

школьников командной работе и 

взаимодействию с другими 
детьми; 

1 

94 С. Павлов. «Юрату юрлаттарать» 
калаври сăнарсем. 

 1 

95 Хĕрарăм çыравçăсен пултарулăхĕ. 
Эльмен Улькка. «Хăрнă вĕрене» калав. 

 2 

96- 
97 

Юлия Силэм. «Пылпа çăкăр» калав. 

Сăнарсен характеристики. 

  

  

 

Илемлĕ пултарулăхри новаторлăх (2 сех.) 

использование воспитательных 
возможностей содержания 

учебного предмета через 

демонстрацию детям примеров 

ответственного, гражданского 

поведения, проявления 

человеколюбия и 

добросердечности 

2 

98- 
99 

Çамрăк çыравçăсен пултарулăхĕ. 
О. Австрийская. «Пĕрремĕш туйăм» 

калав. 

  

  

 

Вĕреннине аса илни (3 сех.) 

поддержка исследовательской 

деятельности школьников в 

рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых 

исследовательских проектов, что 

даст школьникам возможность 

приобрести навык 

самостоятельного решения 

теоретической проблемы 

аргументирования и отстаивания 

своей точки зрения. 

1 

100 Тĕрĕслев ĕçĕ  2 

101- 
102 

 

Вĕреннине аса илни. Асра юлнă хайлав. 

 2 
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